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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Stato si¢ za§ w nastepnym dniu gdy zeszli oni z gory
interlinearny | Textus Receptus wyszedt na spotkanie Mu thum wielki

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Nastepnego za$ dnia, kiedy zeszli z gory, spotkat Go
dostowny liczny thum.

PBPW Przektad Nowy Testament Stato si¢ za§ (w) nastgpnym dniu, (gdy zeszli) oni
dostowny Popowski- z gory, wyszedt na spotkanie mu thum liczny.

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Stato si¢ za§ w nastepnym dniu gdy zeszli oni z gory
dostowny Oblubienicy wyszedt na spotkanie Mu thum wielki

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nazajutrz, gdy zeszli z gory, czekat na Niego
literacki ogromny thum.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Nazajutrz, gdy zeszli z gory, mnostwo ludzi wyszto
literacki Gdanska mu naprzeciw.

BG Przektad Biblia Gdanska I stalo si¢ nazajutrz, gdy oni zstapili z gory, ze mu
literacki lud wielki zabiezat.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zstalo si¢ nazajutrz, gdy oni zstgpowali z gory,
literacki zabiezata mu rzesza wielka.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nastepnego dnia, gdy zeszli z gory, wielki thum
literacki wyszedt naprzeciw Niego.

BW Przektad Biblia Warszawska A nazajutrz, gdy zeszli z goéry, zabiegl mu droge
literacki liczny thum.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastgpnego dnia, kiedy schodzili z gory, wyszio Mu
literacki naprzeciw sporo ludzi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnego dnia, gdy zeszli z gory, wielki thum
literacki wyszedl Mu na spotkanie.

PBP Przektad Nowy Testament Nastepnego dnia, gdy zeszli juz z tej gory, wyszedt
literacki Popowskiego Mu naprzeciw wielki thum.

PBW Przektad Nowy Testament, Nastepnego dnia, gdy zeszli z gory, wyszedl mu na
literacki Wspotczesny Przektad spotkanie thum ludzi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nastgpnego dnia schodzili z gory. A wielki thum
literacki wyszedl Mu naprzeciw.

TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan | Cranocs ) HACTYITHOTO JHSI, SIK 31HIIUTA BOHHM 3
literacki YBT Padaina Typkonsika | ropw, - 3ycTpina ioro Benuka 1opoa.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Stalo si¢ za§ tym majacym by¢ z konsekwencji




dynamiczny nastegpnie dniem wskutek zszedtszych w dot ich od
tej gory, spotkal si¢ z naprzeciwka dla razem z nim
thum wieloliczny.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ kiedy zeszli z gory, w nastepnym dniu si¢
dynamiczny zdarzylo, ze wielki ttum wyszedt mu na spotkanie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nazajutrz, gdy schodzili z gor, wyszedt Mu
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej | naprzeciw wielki thum.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Nastepnego dnia, gdy zeszli z gory, wyszedt mu na
dynamiczny spotkanie wielki ttum.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Nastepnego dnia, gdy zeszli z gory, wyszedt im na
dynamiczny Zycia spotkanie ogromny thum ludzi.
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